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Ri nabe carta xutzꞌibaj ri Juan
Ri Tzij re cꞌaslemal

1 Cakatzꞌibaj pan wa carta che alak chwi ri
Jun xex chi cꞌo lo wi echiriꞌ cꞌamajaꞌ ne caꞌan
ruwachulew, puwi saꞌ tak ri xubiꞌij yey puwi ri
kilom rucꞌ ri kawach. Ma pakatzij wi xkil uwach
y xkachap ne rucꞌ ri kakꞌab. Cojtzꞌiban cꞌu riꞌ
puwi ri Jun pakatzij wi e ri Tzij,✡ ri cuya cꞌaslemal.
2 Wa Jun cuya cꞌaslemal xcꞌun che ruwachulew
yey riꞌoj xkil uwach. E uwariꞌche cakabiꞌij saꞌ ri
kilom y cakakꞌalajisaj cꞌu che alak puwi wa Jun
na jinta utakexic rucꞌaslemal. Rire xex chi cꞌo
lo wi rucꞌ ri Kakaw Dios yey xukꞌalajisaj cꞌu rib
chikawach riꞌoj. 3 Janipa cꞌu ri kilom y ri katom, e
cakakꞌalajisaj pan che alak; ma e cakaj cuꞌan alak
xa jun kucꞌ riꞌoj jelaꞌ pachaꞌ riꞌoj pakatzij wi xa jun
kaꞌanom rucꞌ ri Kakaw Dios y rucꞌ Rucꞌajol, waꞌ e
ri Kanimajawal Jesucristo. 4 Cakatzꞌibaj pan wa
carta che alak chaꞌ junam caquiꞌcot alak kucꞌ.

Ri lic chirajawaxic wi e cojbin chupa ri Kꞌijsak
5 Ecꞌu wa tzij katom che ri Kanimajawal Jesu-

cristo e cakakꞌalajisaj che alak: Ri Dios e Kꞌijsak
yey rucꞌ Rire na jinta cꞌana kꞌekuꞌmalil. 6We cak-
abiꞌij xa jun kaꞌanom rucꞌ ri Dios yey cojbin chupa
ri kꞌekuꞌmalil, riꞌ cojelic xa oj aj rakꞌul y na cojbin
ta cꞌu chupa ri Kꞌijsak. 7 Noꞌj we cojbin chupa
ri Kꞌijsak jelaꞌ pachaꞌ ri Dios cꞌo pa ri Kꞌijsak, riꞌ
xa jun kaꞌanom chikawach. Yey ronoje ri kamac
✡ 1:1 Jn. 1:1
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cachꞌajtaj* cꞌu riꞌ ruma ruquiqꞌuel ri Kanimajawal
Jesucristo, Rucꞌajol ri Dios. 8 Pero we cakabiꞌij
na jinta kamac, riꞌ xa e cakasoc kib chikibil kib
y na katzij ta ri cakabiꞌij. 9Noꞌj we cakakꞌalajisaj
ri kamac chwach ri Dios, Rire cucuy kamac y
cojuchꞌaj che ronoje ri na utz taj cꞌo pa kanimaꞌ,
ma Rire lic jusucꞌ y ujiquibam uwach cuꞌan waꞌ
yey Rire na cuꞌan ta rakꞌubal. 10We cakabiꞌij na oj
ta macuninak, riꞌ e pachaꞌ cakaꞌan aj rakꞌul che ri
Dios, ma cakabiꞌij na katzij ta ri ubiꞌim can Rire.✡

2
Ri Kanimajawal Jesucristo cachꞌaw pakawiꞌ

chwach ri Dios
1 Ralak alak walcꞌoꞌal chupa rubiꞌ ri Dios,

cantzꞌibaj cꞌu pan waꞌ che alak chaꞌ na camacun
ta alak. Yey we cꞌo junok che alak camacunic,
chetaꞌmaj alak cꞌo Jun cachꞌaw pakawiꞌ chwach ri
Kakaw, waꞌ e ri Kanimajawal Jesucristo, yey Rire
lic jusucꞌ. 2 E Rire ri xuya rib xcam pakacꞌaxel re
tojbal ri kamac. Y na xew ta re tojbal ri kamac
riꞌoj, ma re tojbal ri quimac conoje ri e cꞌo che
ruwachulew.

3 We cakaꞌan ri takanic cuya ri Dios chike,
cakꞌalajin cꞌu riꞌ pakatzij wi ketaꞌam uwach Rire.
4We cꞌo cabiꞌn re: «Riꞌin wetaꞌam uwach ri Dios»
yey na cuꞌan ta janipa ri takanic cuya ri Dios che,
riꞌ xa aj rakꞌul y na jinta ri Kꞌijsak rucꞌ. 5 Noꞌj ri
cutakej ri cubiꞌij ri Dios, riꞌ cakꞌalajinic pakatzij
wi lic cꞌax cunaꞌ ri Dios. We jecꞌulaꞌ cakaꞌan
* 1:7 Echiriꞌ cubiꞌij cachꞌajtaj ronoje ri kamac, waꞌ e queꞌelawi,
ri Dios cucuy ri kamac y na cape ta chi cꞌu rukꞌatbal tzij pakawiꞌ.
✡ 1:10 Pr. 20:9; Ec. 7:20



1 Juan 2:6 iii 1 Juan 2:13

riꞌoj, kꞌalaj cꞌu riꞌ pakatzij wi xa jun kaꞌanom rucꞌ
Rire. 6We cꞌo junok cubiꞌij xa jun uꞌanom rucꞌ ri
Dios, chirajawaxic cꞌu riꞌ chuꞌana che rubinic jelaꞌ
pachaꞌ rubinic ri Kanimajawal Jesucristo.

Ri takanic puwi ri sakil rutzil cꞌuꞌxaj
7Hermanos, na cantzꞌibaj ta jun cꞌacꞌ tzijpixab*

che alak, ma e cantzꞌibaj chwi ri xex chi cꞌo ucꞌ
alak chwi ri petinak lok. Wa ojer tzijpixab e ri xex
chi tom wi lo alak. 8 Na rucꞌ ta cꞌu riꞌ, e pachaꞌ
cꞌacꞌ wa cantzꞌibaj che alak, ma waꞌ lic xkꞌalajin
che rubinic ri Jesús yey cakꞌalajin cꞌu che ri binic
silabic ralak, ma ri kꞌekuꞌmalil catajin upacatajic
y ri sakil Kꞌijsak cawon chic.

9 We cꞌo junok cubiꞌij cꞌo chupa ri Kꞌijsak yey
tzel caril ri ratz-uchakꞌ, riꞌ cꞌa cꞌo pa kꞌekuꞌmalil.
10 Noꞌj we junok cꞌax cunaꞌ ri ratz-uchakꞌ, riꞌ cꞌo
chupa ri Kꞌijsak y na jinta cꞌo caminow re pamac.
11 Pero ri tzel caril ri ratz-uchakꞌ, riꞌ cꞌa cꞌo pa
kꞌekuꞌmalil y cabin cꞌu chupa waꞌ. Ruma laꞌ, na
retaꞌam taj pachawi queꞌecwi,ma ruma cꞌo chupa
ri kꞌekuꞌmalil e junam rucꞌ pachaꞌ potzꞌ.
12 Cantzꞌibaj pan waꞌ che alak, ralak walcꞌoꞌal

chupa rubiꞌ ri Dios,
ma cuytajinak chimac alak ruma ri xuꞌan ri Kani-

majawal Jesucristo.
13Cantzꞌibaj pan waꞌ che alak ri cꞌo alcꞌoꞌal alak,
ma xetaꞌmaj alak uwach ri Kanimajawal,
ri xex chi cꞌo lo wi echiriꞌ cꞌamajaꞌ ne caꞌaniꞌ

ruwachulew.
Cantzꞌibaj pan waꞌ chiwe ri ix alabo-alito,
* 2:7 Wa tzijpixab e ri cꞌax cakanaꞌ kib chikawach rucꞌ ri sakil
rutzil cꞌuꞌxaj xucꞌut ri Jesús. Jn. 13:34
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ma ichꞌijom chi uchukꞌab ritzel winak.
Cantzꞌibaj panwaꞌ che alak, ralak walcꞌoꞌal chupa

rubiꞌ ri Dios;
ma xetaꞌmaj alak uwach ri Kakaw.
14Xintzꞌiban cꞌu pan che alak ri cꞌo alcꞌoꞌal alak,
ma etaꞌam chi alak uwach ri Kanimajawal,
ri xex chi cꞌo lo wi echiriꞌ cꞌamajaꞌ ne caꞌaniꞌ

ruwachulew.
Xintzꞌiban pan chiwe ri ix alabo-alito,
ma lic cꞌo ruchukꞌab ri Dios iwucꞌ
y Ruchꞌaꞌtem ri Dios lic tiquil chupa ri iwanimaꞌ
yey lic ichꞌijom chi uchukꞌab ritzel winak.

15 Meꞌec cꞌuꞌx alak rucꞌ ri cꞌo che ruwachulew
rucꞌ tak ri xa re ruwachulew. Ma we cꞌo junok
e queꞌec ucꞌuꞌx rucꞌ tak waꞌ, riꞌ na cꞌax ta cunaꞌ
ri Kakaw. 16 Ma e ronoje ri na utz taj cꞌo che
ruwachulew, na rucꞌ ta ri Dios petinak wi, xa e re
ruwachulew. Yey waꞌ e tak ri rayinic re ri katiꞌjil,
ri rayinic re cakaꞌan keꞌoj che janipa ri cakilo y
ri rayinic re yacbal kakꞌij. 17 Ecꞌu ruwachulew xa
caqꞌuisic junam rucꞌ ronoje ri rayinic na utz taj cꞌo
chwach; noꞌj cꞌu ri caꞌanaw janipa ri caraj ri Dios,
riꞌ na jinta utakexic rucꞌaslemal.

Kachajij kib chiquiwach ri e aj socosoꞌnel
18 Alak walcꞌoꞌal chupa rubiꞌ ri Dios, oj cꞌo chi

che ruqꞌuisbal kꞌij. Ketaꞌam chi waꞌ, ma tom chi
alak e cacꞌun lo ri jun cayactaj chirij ri Cristo, ri
cabiꞌx “anticristo”✡ che. Yeywoꞌora lic e qꞌui chi ri
eyactajinak chirij ri Cristo. 19 Rique tob xquimol
quib junam kucꞌ riꞌoj, na junam ta quicꞌuꞌx kucꞌ
riꞌoj. Mawe ta e riꞌ, xecanaj ta can kucꞌ. Pero xebel
✡ 2:18 2 Ts. 2:3-4
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cꞌubi chikaxoꞌl riꞌoj, y rucꞌwaꞌ cakꞌalajinic na jinta
junok chique rique e kuqꞌuil riꞌoj.

20 Ecꞌu ralak na alak ta jelaꞌ pachaꞌ rique, ma
yaꞌtal che ralak ri Ruxlabixel ri Jun lic nim ukꞌij
Santo y ruma cꞌu waꞌ onoje alak etaꞌam alak ri
Kꞌijsak. 21 Cantzꞌibaj pan waꞌ che alak, na e ta
ruma na etaꞌam ta alak ri Kꞌijsak re ri Dios, ma e
ruma ne ri etaꞌam alakwaꞌ yey etaꞌam chi cꞌu alak
na jinta juna rakꞌubal noꞌjital lo che ri Kꞌijsak.

22 ¿China tak ri lic e aj rakꞌul? E tak ri caquibiꞌij:
«Ri Jesús na e ta Ruchaꞌoꞌn lo ri Dios.» Ecꞌu
tak ri caquibiꞌij waꞌ, na xew ta eyactajinak chirij
Rucꞌajol ri Dios, ma jenelaꞌ eyactajinak chirij ri
Kakaw Dios. 23 E junok cubiꞌij: «Ri Jesús na e ta
Ucꞌajol ri Dios,» riꞌna jinta ri KakawDios rucꞌ. Noꞌj
ri cukꞌalajisaj: «Ri Jesús e Ucꞌajol ri Dios,» riꞌ cꞌo ri
Kakaw Dios rucꞌ.

24Ecꞌu ri xex chi tomwi lo alak puwi ri Cristo, e
tiquila riꞌ chupa ri animaꞌ alak. Yey we e uꞌanom
riꞌ, cꞌo chi alak pukꞌab ri Kakaw Dios y pukꞌab
Rucꞌajol. 25Ecꞌu biꞌtisinic waꞌ uꞌanom can ri Kani-
majawal Jesucristo: E ri cuya ri cꞌaslemal na jinta
utakexic chike.

26 Cantzꞌibaj cꞌu pan waꞌ che alak, ma e cꞌo
ri cacaj caquisoc alak. 27 Noꞌj ralak cꞌo chi pa
animaꞌ alak ri Uxlabixel yaꞌtal che alak ruma ri
Kanimajawal Jesucristo. E uwariꞌche na cajawax
taj cacꞌun lo junok rucꞌ cꞌutunic lic junwi chwa ri
kꞌalajisam chi che alak, ma ri Ruxlabixel ri Dios e
cacꞌutuw che alak ronoje ri Kꞌijsak re ri Dios. Y ja-
nipa ri cucꞌut Rire, lic katzij, na rakꞌubal taj. Ruma
cꞌu riꞌ, tiquila alak chi utz chupa ri majom alak
che ri Ruxlabixel ri Dios. 28 Ecꞌu woꞌora, ri alak
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walcꞌoꞌal chupa rubiꞌ ri Dios, mesaj ib alak pukꞌab
ri Kanimajawal Jesucristo, chaꞌ rucꞌ cubulibal
kacꞌuꞌx cakoyꞌej Rire y na cojqꞌuix ta chwach Rire
echiriꞌ cakꞌalajin uwach pa rucꞌunibal. 29 Ralak
etaꞌam chi alak waꞌ: Rire lic jusucꞌ. Chetaꞌmaj cꞌu
alak riꞌ: E janipa ri caquiꞌan ri lic jusucꞌ, ebalaxi-
nak chi chupa rubiꞌ Rire.

3
Oj ralcꞌoꞌal ri Dios

1 Chꞌobo pe alak puwi ri sakil rutzil ucꞌuꞌx ri
KakawDios,ma lic cꞌaxcojunaꞌoyuyaꞌomri cabiꞌx
chike oj ralcꞌoꞌal Rire. E uwariꞌche ri winak e
cꞌo che ruwachulew, ri cꞌamajaꞌ caquicoj rubiꞌ
ri Jesús, na quetaꞌam taj oj china riꞌoj chwach
ri Dios, ma rique na quetaꞌam ta uwach Rire.
2 Hermanos, woꞌora oj chi ralcꞌoꞌal ri Dios, tob
cꞌamajaꞌ cakꞌalajinic saꞌ ri cojuꞌana chikawach
apanok. Pero ketaꞌam cꞌut echiriꞌ cakꞌalajin
uwach ri Kanimajawal Jesucristo, cojuꞌana jelaꞌ
pachaꞌ Rire, ma cakilo y caketaꞌmaj cꞌu uwach
chi utz. 3 Janipa ri cubul pan quicꞌuꞌx che waꞌ,
caquichomaj ri quibinic quisilabic chiquibil quib
chaꞌ cuꞌana jelaꞌ pachaꞌ ruchomal rubinic ri Kani-
majawal.

4 Janipa cꞌu ri quemacunic e caquipalajij Rutzij
Upixab ri Dios, ma ri mac e rupalajixic Rutzij
Upixab ri Dios. 5 Etaꞌam chi cꞌu alak, ri Kani-
majawal Jesucristo xcꞌunic re cojresaj pukꞌab ri
mac yey Rire na jinta cꞌana umac. 6 Janipa cꞌu
ri quiꞌanom xa jun rucꞌ ri Kanimajawal Jesu-
cristo, riꞌ na caquiya ta chi quib che uꞌanic ri



1 Juan 3:7 vii 1 Juan 3:14

mac. Yey janipa ri quiyaꞌom quib che uꞌanic ri
mac, riꞌ na caquimaj ta usucꞌ china ri Cristo y
na quetaꞌam tane uwach. 7 Alak walcꞌoꞌal chupa
rubiꞌ ri Dios, macꞌo masocow e alak. Ma e junok
catajin che uꞌanic ri utz, riꞌ jusucꞌ rubinic usilabic
jelaꞌ pachaꞌ rubinic ri Kanimajawal Jesucristo lic
jusucꞌ. 8E junok cꞌa cꞌo pa mac, riꞌ re ritzel winak,
ma ritzel winak lic rewi aj mac chwi xjekiꞌ lo
ruwachulew. Ruma ne cꞌu waꞌ xcꞌun Rucꞌajol ri
Dios chaꞌ coluꞌsachauwach janipa ri uꞌanomritzel
winak.

9Yeyriuꞌanomchi ralcꞌoꞌal riDios, nacuya ta rib
che uꞌanic ri mac, ma ri Dios uyaꞌom chi jun cꞌacꞌ
cꞌaslemal che. Ruma cꞌu riꞌ, na utz taj cꞌa cacꞌojiꞌ
pa ri mac, ma uꞌanom chi ralcꞌoꞌal ri Dios. 10Rucꞌ
cꞌu riꞌ waꞌ, cakꞌalajinic china tak ri e ralcꞌoꞌal ri
Dios yey cakꞌalajinic e china tak ri e ralcꞌoꞌal ritzel
winak. Ma e junok na cuꞌan ta ri jusucꞌ yey na cꞌax
tane cunaꞌ ri ratz-uchakꞌ, riꞌ na ralcꞌoꞌal ta ri Dios.

Cꞌax kanaꞌa kib chinima konoje
11 E tzij waꞌ xex chi tom wi lo alak: Cꞌax kanaꞌa

kib chinima konoje.✡ 12 Makaꞌan keꞌoj pachaꞌ ri
xuꞌan ri Caín, ma rire e re ritzel winak y ruma riꞌ
xucamisaj ruchakꞌ. ¿Suꞌbe xucamisaj? Ma e tak ri
xuꞌan ri Abel lic jusucꞌ chwach ri Dios; noꞌj e tak ri
xuꞌan rire na chom ta uwach.

13 Alak nu hermanos, macam animaꞌ alak che
we ri na quetaꞌam ta uwach ri Dios tzel caquil
alak. 14 Riꞌoj ketaꞌam ojelinak chi lo chupa ri be
re ri camic yey woꞌora oj cꞌo chi chupa ri be re
ri cꞌaslemal, ma cꞌax quekanaꞌ ri ka hermanos.
✡ 3:11 Lv. 19:18; Jn. 13:34
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Noꞌj e junok na cꞌax ta cunaꞌ ru hermano, riꞌ cꞌa
cꞌo chupa ri be re ri camic. 15 Ecꞌu junok tzel
caril ru hermano, riꞌ camisanel chwach ri Dios;
yey etaꞌam alak, e juna camisanel na takal ta
che cayaꞌiꞌ ucꞌaslemal na jinta utakexic. 16 Riꞌoj
kamajom usucꞌ saꞌ ri sakil rutzil cꞌuꞌxaj, ma ri
Jesús xucꞌut waꞌ chike echiriꞌ xuya rib pa camic
kumariꞌoj. Jecꞌuriꞌlaꞌ, riꞌoj chirajawaxicwi cakaya
kanimaꞌ che quitoꞌic ri ka hermanos tob ne ruma
waꞌ cojcamisaxic. 17Yeywe cꞌo junok lic cꞌo ubitak
re y carilo cꞌo cajawax che ri ratz-uchakꞌ, pero na
cajuchꞌ caꞌn ta pa ranimaꞌ, ¿cꞌo neba rutzil ucꞌuꞌx
ri Dios riꞌ pa ranimaꞌ? Na jintaj. 18Alak walcꞌoꞌal
chupa rubiꞌ ri Dios, na xa ta cakabiꞌij rucꞌ uwa
keꞌ cꞌax cakanaꞌ kib, ma ri lic chirajawaxic wi e
cakꞌalajin ri rutzil kacꞌuꞌx rucꞌ tak ri utz cakaꞌano.

19 We ecꞌu cakaꞌan waꞌ, cakꞌalajinic oj re ri
Kꞌijsak yey cakanaꞌ cꞌu riꞌ lic utz kaꞌanom chwach
ri Dios. 20 Tob cꞌu cakanaꞌ chikacꞌuꞌx cꞌo ri na utz
taj kaꞌanom, na rucꞌ ta cꞌu riꞌ, ri cubiꞌij ri Dios e
más cꞌo uwach chwa ri cubiꞌij ri kanimaꞌ, ma ri
Dios lic retaꞌam ronoje. 21Hermanos, we cakanaꞌ
chikacꞌuꞌx na oj jinta pa mac, cꞌo ucowil kacꞌuꞌx
riꞌ chwach ri Dios. 22 Yey we cꞌo cakatzꞌonoj che,
Rire cuya na chike, ma e cojtajin che uꞌaniquil ri
cubiꞌij Rutzij Upixab y e cakaꞌan ri cucꞌul ucꞌuꞌx
Rire. 23 Ecꞌu utakanic waꞌ chike: Kacojo rubiꞌ ri
Jesucristo, Rucꞌajol ri Dios, yey cꞌax kanaꞌa kib
chikawach jelaꞌ pachaꞌ ri xojutak Rire che uꞌanic.
24E junokcatajin cheuꞌanic ri cubiꞌij RutzijUpixab
ri Dios, riꞌ pukꞌab ri Dios cꞌowi y ri Dios jekel pa
ranimaꞌ. Ruma cꞌu ri Ruxlabixel uyaꞌom ri Dios
chike, lic ketaꞌam Rire jekel pa kanimaꞌ.
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4
Ruꞌanic caketaꞌmajwe juna cꞌutunic petinak rucꞌ

ri Dios
1Hermanos, lic e qꞌui ri kꞌalajisanelab xa e so-

cosoꞌnel ebenak pa tak ri tinamit che ruwachulew
re caquiꞌan cꞌutunic. E uwariꞌche macoj alak
ruchꞌaꞌtem junok xew ruma cubiꞌij cꞌoukꞌalajisam
lo ri Ruxlabixel ri Dios che. Ri ꞌana alak e lic
chꞌobo alak we wa cubiꞌij pakatzij wi re ri Dios.
2 ¿Suꞌanic caketaꞌmaj we rucꞌutunic junok petinak
rucꞌ ri Ruxlabixel ri Dios? Petinak rucꞌ ri Dioswe e
cujiquibaꞌwaꞌ: «Ri Jesucristo e Ruchaꞌoꞌn lo ri Dios
yey xuꞌan achi echiriꞌ xcꞌun che ruwachulew.»
3 Noꞌj we junwi ri cubiꞌij, kꞌalaj cꞌu riꞌ rucꞌutunic
na rucꞌ ta ri Dios petinak wi, ma e petinak rucꞌ
ri jun cabiꞌx “anticristo” che; waꞌ e ri tom chi
alak cacꞌunic yey woꞌora cachacun chi ne che
ruwachulew.

4 Alak walcꞌoꞌal chupa rubiꞌ ri Dios, ralak alak
re ri Dios y chꞌijom chi alak quichukꞌab waꞌ wa
kꞌalajisanelab xa e socosoꞌnel; ma ri Uxlabixel cꞌo
ucꞌ ralak más cꞌo uchukꞌab chwa ri jun cꞌo che
ruwachulew. 5 Ma rique xa e re ruwachulew, e
uwariꞌche xa re ruwachulew ri caquicꞌutu; yey
tak cꞌu ri winak re ruwachulew e lic caquitakej ri
quicꞌutunic rique. 6 Pero riꞌoj oj re ri Dios, yey ri
quetaꞌam uwach ri Dios e caquitakej ri kacꞌutunic
riꞌoj, noꞌj tak ri na e ta re ri Dios na caquitakej ta
ri kacꞌutunic riꞌoj. Jelaꞌ cꞌu riꞌ caketaꞌmaj we juna
cꞌutunic petinak rucꞌ ri Uxlabixel re ri Kꞌijsak o
petinak rucꞌ ri jun xa socosoꞌnel.

Ri Dios e aj rutzil cꞌuꞌxaj
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7Hermanos, lic chirajawaxic wi cꞌax kanaꞌa kib
chikawach, ma ri rutzil cꞌuꞌxaj rucꞌ ri Dios cape
wi. E junok cꞌo rutzil cꞌuꞌxaj rucꞌ, riꞌ alaxinak pa
rubiꞌ ri Dios yey retaꞌam uwach ri Dios; 8 noꞌj e
junok na jinta rutzil cꞌuꞌxaj rucꞌ, riꞌ na retaꞌam
ta uwach ri Dios, ma ri Dios e aj rutzil cꞌuꞌxaj.
9Ri rutzil ucꞌuꞌx ri Dios xkꞌalajinic echiriꞌ xutak lo
che ruwachulew ri lic xew Ucꞌajol riꞌ, chaꞌ ruma
Rire cacꞌojiꞌ kacꞌaslemal. 10 Ri sakil rutzil cꞌuꞌxaj
cakꞌalajinic na ruma ta e riꞌoj ri cꞌax xojnaꞌw re ri
Dios, ma e Rire ri cꞌax xnaꞌw ke riꞌoj nabe y xutak
lo Rucꞌajol chaꞌ coluꞌyaꞌa rib pakacꞌaxel re tojbal ri
kamac.

11 Hermanos, ri Dios xuꞌan waꞌ, cꞌutubal re ri
rutzil ucꞌuꞌx chike; ruma cꞌu riꞌ chirajawaxic riꞌoj
cꞌax kanaꞌa kib chikawach. 12 Na jinta junok
iliyom uwach ri Dios; pero we cꞌax cakanaꞌ kib
chikawach, riꞌ cakꞌalajinic jekel ri Dios pa kanimaꞌ
y pa sakil wi cꞌo ri rutzil ucꞌuꞌx Rire pa kanimaꞌ.
13 Caketaꞌmaj cꞌu riꞌ, oj cꞌo pukꞌab ri Dios yey Rire
jekel pa kanimaꞌ, ma Rire uyaꞌom ri Ruxlabixel
chike.

14 Yey riꞌoj* kilom y cakakꞌalajisaj ri xuꞌan ri
Kakaw: Rire xutak lo Rucꞌajol re quebucolobej
conoje ri ticawex. 15E junok cukꞌalajisaj: «Ri Jesús
e Ucꞌajol ri Dios», riꞌ jekel ri Dios pa ranimaꞌ yey
rire cꞌo pukꞌab ri Dios. 16Riꞌoj ketaꞌam y kacojom
ri Dios lic cꞌax cojunaꞌo. Ri Dios e aj rutzil cꞌuꞌxaj;
ecꞌu junok cꞌo ri rutzil cꞌuꞌxaj pa ranimaꞌ, riꞌ cꞌo
pukꞌab ri Dios yey ri Dios jekel pa ranimaꞌ rire.
* 4:14 “Riꞌoj”: Waꞌ e ri Juan cucꞌ ri jujun chic xquetaꞌmaj uwach ri
Jesús echiriꞌ Rire xcꞌojiꞌwara che ruwachulew.
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17 We ri rutzil ucꞌuꞌx ri Dios pa sakil wi cꞌo pa
kanimaꞌ, riꞌ lic cubul kacꞌuꞌx y na cakaxiꞌij ta kib
chwa rukꞌijol ri kꞌatbal tzij,ma jelaꞌpachaꞌ rubinic
ri Jesús, jecꞌulaꞌ cojbin riꞌoj wara che ruwachulew.
18Weri rutzil ucꞌuꞌx riDios cꞌopakanimaꞌ, na jinta
cakaxiꞌij kib che, ma ri sakil rutzil ucꞌuꞌx ri Dios
caresaj ri xiꞌin ib chike. Pero we junok cuxiꞌij rib,
e ruma cunaꞌo cape kꞌatbal tzij puwiꞌ. E uwariꞌche
we junok cꞌa cuxiꞌij rib, riꞌ cꞌamajaꞌ cumaj usucꞌ pa
sakil wi ri rutzil ucꞌuꞌx ri Dios.

19Riꞌoj cꞌax cakanaꞌ ri Dios ma e Rire cꞌax xnaꞌw
ke riꞌoj nabe. 20 We cꞌo junok cubiꞌij: «Riꞌin cꞌax
cannaꞌ riDios,» yey tzel caril ri ratz-uchakꞌ, riꞌxaaj
rakꞌul. Ma e junokna cꞌax ta cunaꞌ ri ratz-uchakꞌ ri
caril uwach, ¿suꞌanic cꞌu riꞌ cꞌax cunaꞌ ri Dios ri na
rilomtauwach? 21EriDiosyaꞌyomwaꞌwatakanic
chike: «E junok cꞌax cunaꞌ ri Dios, lic chirajawaxic
cꞌax chebunaꞌa ri ratz-uchakꞌ.»✡

5
Cakachꞌij uchukꞌab ri na utz taj ruma ri cubu-

libal kacꞌuꞌx rucꞌ ri Jesús
1 E junok cucojo ri Jesús e Uchaꞌoꞌn lo ri Dios,

riꞌ alaxinak chi chupa rubiꞌ ri Dios. Yey we cꞌax
cakanaꞌ ri Dios, riꞌ cꞌax quekanaꞌ ri e ralcꞌoꞌal
Rire. 2 Chwi cꞌu riꞌ waꞌ caketaꞌmaj cꞌax quekanaꞌ
ri e ralcꞌoꞌal ri Dios, we cꞌax cakanaꞌ ri Dios y
cojtajin che uꞌanic ri cubiꞌij Rutzij Upixab. 3Ma ri
cꞌutubal re ri rutzil kacꞌuꞌx che ri Dios, e ri cakaꞌan
janipa ri cubiꞌij Rutzij Upixab yey waꞌ na cꞌayew
taj caꞌanic. 4 Ma konoje ri oj alaxinak chi chupa
rubiꞌ riDios, cakachꞌij uchukꞌabrinautz taj cꞌoche
✡ 4:21 Mt. 22:37-39; Mr. 12:29-31
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ruwachulew, yey cakaꞌan waꞌ ruma ri cubulibal
kacꞌuꞌx rucꞌRire. 5¿China cꞌu ri cachꞌijowuchukꞌab
ri na utz taj cꞌo che ruwachulew? E junok cucojo
ri Jesús e Ucꞌajol ri Dios.

Ri ukꞌalajisam ri Dios puwi Rucꞌajol
6 Ri Kanimajawal Jesucristo xcꞌun che

ruwachulew y xkꞌalajin cꞌut china Rire echiriꞌ
xucꞌul ri yaꞌ re bautismo✡ y echiriꞌ xturuw
ruquiqꞌuel; naxewtacꞌurumaribautismorucꞌyaꞌ
marucꞌneruquiqꞌuel xturuwic. EcꞌuriRuxlabixel
ri Dios xkꞌalajisan rewaꞌ; yey ronoje ri cubiꞌij Rire,
lic katzij. 7 E oxib cꞌu ri quekꞌalajisan puwi ri lic
katzij:* 8 ri Ruxlabixel ri Dios, ri bautismo re ri
Jesús rucꞌ yaꞌ y ruquiqꞌuel ri Jesús xturuw chwa ri
cruz; yey uroxchal waꞌ junam ri caquikꞌalajisaj.

9Riꞌoj cakacꞌul ri caquikꞌalajisaj ri ticawex, pero
janipa ri cubiꞌij ri Dios más cꞌo uwach chwa ri
caquibiꞌij ri ticawex; ruma cꞌu riꞌ lic chirajawaxic
cakacꞌul janipa ri cukꞌalajisaj Rire puwi Rucꞌajol.
10 E junok cubul ucꞌuꞌx rucꞌ Rucꞌajol ri Dios, riꞌ
ucojom janipa ri ukꞌalajisamriDiospuwiRucꞌajol.
Noꞌj ri na cucoj ta ri cubiꞌij ri Dios, e pachaꞌ cuꞌanaj
rakꞌul che ri Dios, ma na cucoj ta ri ukꞌalajisam ri
Dios puwi Rucꞌajol. 11Y ri kꞌalajisam ewaꞌ: Ri Dios
uyaꞌom kacꞌaslemal na jinta utakexic, yey waꞌwa
cꞌaslemal xew carikitaj ruma Rucꞌajol. 12 E junok
ucꞌulum Rucꞌajol ri Dios pa ranimaꞌ, riꞌ yaꞌtal chi
✡ 5:6 Mt. 3:16 * 5:7 Pa ri versículo 7 y jekebal re ri versículo
8, cꞌo jujun manuscritos caquibiꞌij: «E oxib cꞌu ri e cꞌo chilaꞌ
chicaj quekꞌalajisan puwi ri lic katzij: Ri Kakaw Dios, ri Tzij y ri
Ruxlabixel ri Dios. Coxchal cꞌu riꞌwaꞌ xa jun quiꞌanom. Yey e oxib
ri quekꞌalajisan puwi ri lic katzij wara che ruwachulew.»
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waꞌ wa cꞌaslemal che; noꞌj e junok na ucꞌulum ta
Rucꞌajol ri Dios pa ranimaꞌ, riꞌ na yaꞌtal ta waꞌ wa
cꞌaslemal che. 13 Cantzꞌibaj pan waꞌ che alak ri
cojom alak rubiꞌ Rucꞌajol ri Dios, chaꞌ quetaꞌmaj
alak cꞌo cꞌaslemal alak na jinta utakexic.

Qꞌuisbal uchꞌaꞌtem ri Juan chique ri hermanos
14 Cubul kacꞌuꞌx rucꞌ ri Dios ma ketaꞌam we ri

cakatzꞌonoj che e chirij janipa ri caraj Rire, cojuta
cꞌu riꞌ. 15 Yey we ketaꞌam Rire cojuto, ketaꞌam cꞌu
riꞌ cuya chike saꞌ ri katzꞌonom che.

16 We cꞌo junok caril juna hermano catzak pa
mac, yey we waꞌ wa mac na cucꞌam tubi pa ri
camic chwach riDios,✡ chuꞌana cꞌuorar riꞌ chaꞌwa
hermano cutzelej utzij chwach ri Dios y jecꞌulaꞌ ri
Dios cuya ucꞌaslemal. Waꞌ e we ri mac na cucꞌam
tubi pa ri camic chwach ri Dios. Pero cꞌo mac
cucꞌam bi jun pa ri camic chwach ri Dios;† chwi
cꞌu riꞌwaꞌ na cambiꞌij taj we cꞌa caꞌan orar puwi ri
caꞌanaw re. 17Ronoje ri na jusucꞌ taj caꞌanic emac
chwach riDios, pero cꞌomacna cucꞌam tubi junpa
ri camic na jinta utakexic.

18 Ketaꞌam cꞌut, e janipa ri ebalaxinak chupa
rubiꞌ ri Dios, na caquitijoj ta chi quib che uꞌanic
ri mac; ma Rucꞌajol ri Dios e cachajin que chaꞌ na
quetzak ta pukꞌab ritzel winak. 19 Lic cꞌu ketaꞌam
oj re riDios, y ketaꞌamtak riwinak re ruwachulew
pukꞌab ritzel winak e cꞌo wi. 20 Y ketaꞌam
cꞌut, Rucꞌajol ri Dios xcꞌun che ruwachulew, yey

✡ 5:16 1 Jn. 2:22; 4:3; Mt. 12:31-32; Heb. 6:4-6 † 5:16 “Mac
cucꞌam bi jun pa ri camic chwach ri Dios”: Waꞌ e queꞌelawi, ri mac
más nim ewe jun na caraj taj cucoj rubiꞌ ri Cristo, ma ri caꞌanaw re
waꞌ na jinta ucꞌaslemal chwach ri Dios.
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uyaꞌom kanaꞌoj chaꞌ caketaꞌmaj uwach ri Jun
pakatzij wi e Dios. Y oj cꞌo cꞌu pukꞌab ri pakatzij wi
e Dios, ma oj cꞌo pukꞌab Rucꞌajol Jesucristo. Xew
Rire pakatzij wi e Dios y e Rire ri cuya ri cꞌaslemal
na jinta utakexic. 21Alak walcꞌoꞌal chupa rubiꞌ ri
Dios, malokꞌnimaj alak tak ri tiox. Amén.
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